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Prvega aprila 2024 je svojo ustvarjalno življenjsko pot sklenil akademik Janez
Orešnik,jezikoslovec,doktorgermanskegajezikoslovja,redniprofesornemškega
primerjalnegajezikoslovjainredniprofesorsplošnegajezikoslovja,odleta1987
član Slovenske akademije znanosti in umetnosti (SAZU), od leta 1993 pa tudi
Evropskeakademijeznanostiinumetnosti;obtemtudiprejemniknagradeSklada
BorisaKidriča (1987), zlatega znaka za zaslugeRepublikeSlovenije (2004) in 
Zoisovenagradezaživljenjskodelonapodročjujezikoslovja(2007).Poupokojitvi
jebilimenovanšezazaslužnegaprofesorjaUniverzevLjubljani(2011).

JanezOrešnikjesvojoznanstvenopotposvetilpreučevanjujezikov,kisoga
navduševaližeodzačetkašolanjanaklasičnigimnazijiPoljanevLjubljani.Vveč
delnibiografskiskiciMoj stik z jeziki in z jezikoslovjem, ki jo je objavljal v reviji 
Jezikoslovni zapiski (2017–2019), jeobdobjesvojegajezikoslovnegaprebujanja
vdijaških letih simpatičnozarisal s spominom:»Kotpravo razsvetljenjeme je
nekegadnepreblisnilo,dajenavideznetvorjenabesedarazum sestavljena iz raz 
in um.Šedanespomnim,damejeprebliskorazumu spreletel med hojo po mestu, 
natančnejepredglavnopošto.«Kotjesampoudarjal,jenanjegovojezikoslovno
usmeritevodločilnovplivaloizposojanjeknjigizknjižniceameriškegakonzulata
vZagrebu,natančneježedrugodelo,kisigajeizposodilkotdijak–monografija
Jezik (Language, 1933)LeonardaBloomfielda, utemeljitelja ameriške razvojne
potistrukturalizmaoz.distribucionalizma.Jezikoslovjejekmalupostalozvezda
stalnicanjegovegavsakdanjikaingajevodilovštudijindoevropeistikeinangli
stikenaljubljanskifilozofskifakulteti,kjerjevletih1957in1958uspešnozago
varjalobediplomi.Ževčasuštudijajeiskaltudinovih,drugačnihpristopovin
pogledovnajezik,kotjihjebildeležendotedaj.

Zavzetostzajezikoslovje,zmožnostskromnegaživljenjainželjapoizpopol
njevanjusvojegaznanjainpoznavanjavednonovihjezikov–zlastivčasuštudija
in bivanja naDanskem– so ga pripeljale do priprave disertacije o islandskem
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glagolu.Razgledanidoktorskištudentježeobprvemsrečanjupridobilstrokovno
zaupanjesvojegamentorja,islandskegajezikoslovcainpesnikaJónaHelgasona,
kigajenavdušilzinterpretacijoPrešernovepesmiO, Vrba. »Profesormijebil
odtegatrenutkadokoncasvojegaživljenjanaklonjen,odnjegasembildeležen
vsepotrebnestrokovnepomočiinsmelsemmuzaupatisvojestrokovnetežavein
želje,«jezapisalvspominih.Kosejeleta1961vrnilvLjubljanoinpostalasistent
naoddelkuzagermanskejezike,jedisertacijoznaslovomMenjava sprege v zgo-
dovini islandskega glagolašeizpopolnjevalinjoleta1964uspešnozagovarjal.V
prvemdesetletjupozagovorudoktoratasejezobjavljanjemštevilnihznanstvenih
prispevkovmednarodnouveljavilkotprimerjalnijezikoslovecindoevropeist,spe
cializiranzasevernogermanskejezike.Mladegajezikoslovcajenavduševalvsak
virdodatnejezikoslovnevédnosti,obiskovaljeknjižnice,antikvariateinodkupo
valknjižnicejezikoslovcevtersi takopridobilrelevantnoznanstvenoliteraturo,
hkrati pa si je prizadeval, da je bil seznanjen z aktualnimi raziskavami. 

Vsrediščenjegovega jezikoslovnega interesa je spontanovstopilaželjapo
preučevanjudelovanjanaravnegajezika,univerzalnih»jezikovnihmehanizmov«,
neodvisnoodjezikoslovjainodjezikoslovnihdogovorov,kisosemuzdelivse
premaloraziskovalnopremišljeniinpreizprašani.Spoznanje,dajejezikmogoče
preučevatitudisperspektivematematičnelogike,gajepripeljalonanavdušujoča
predavanja matematika Nika Prijatelja. Od zgodovinskoprimerjalnega jeziko
slovjasejevsepogostejeoziralhgenerativnijezikovniteorijiNoamaChomskega,
kijojeslovenskimjezikoslovcempoljudnoinšolskonazornoprvičpredstavils
prispevkom Vabilo k preučevanju transformacijske generativne slovnice(1967).
Vnjemjekontrastivnoprikazalrazlikovanjemedizhodiščizgodovinskeslovnice,
pokaterihjevsakojezikovnopravilo»diahronično«,inmedizhodiščinoveteo
rije,kizmoreovrednotitivsejezikovneenote,tuditiste,kikljubfunkcijskiučin
kovitostinimajo»(znanih)‚prednikov‘«.Svojenavdušenjenadtvorbenoslovnico
jeznanstvenouveljavilobizpopolnjevanjunaHarvardu,kjerjenastalaštudija,v
katerijezvsozahtevanofilološkonatančnostjopreverilizbraneglagolskeoblike
vzgodovinskihvirihinargumentiranoproblematiziraljezikoslovnemiteogovor
jeniislandščini,kinajbibilapoprepričanjujezikoslovcevprecejmanjregionalno
insocialnovariantnakotdrugievropskijeziki.PrelomnaštudijaOn some weak 
preterite subjunctives of otherwise strong verbs in Modern Icelandic,kijeizšla
naŠvedskemleta1971 inveljav jezikoslovjuzanepreseženo,nibilaedina.V
nadaljnjih letih jeobjavilvečrazpravoislandščini,kisospreminjaledotedanje
predpostavke. Niččudnegatorejni,dajebilataplatznanstvenegadelaprofesorja
Orešnika deležna posebnega priznanja leta 1985 z odločitvijo nemškega zalo
žnika(BuskeVerlag)oponatisunjegovihdvanajstihesejevosodobniislandščini
vposebnimonografijiznaslovomStudies in the Phonology and Morphology of 
Modern Icelandic: a Selection of Essays.UrednikPéturssonjedelopospremilz
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željo,dabiizdajaširšemukrogujezikoslovcevpribližalaOrešnikovo»pionirsko
delo«,skaterimje»odprlnovostranvštudijusodobneislandščinezraziskova
njemnekaterihfonetičnih/fonološkihprocesov,kisoživivvsakdanjemgovoru«
(1985).

Obopisanihraziskovalnihuspehih,kijihjedosegelzmetodološkimiinova
cijamipripreučevanjusodobne islandščine,se ješeneštiridesetletni jezikoslo
veczačelukvarjatitudizmaterinščino.Žekotprevajalecizbranihjezikoslovnih
poglavij v enciklopedijiKomunikacije in jezik, ki je izšla leta1970kot enaod
knjigvserijiSodobna ilustrirana enciklopedijazaložbeMladinskaknjiga,seje
trudilangleškopoljudnoznanstvenobesediloojezikupribližatislovenskipubliki,
kijetakomimogredeizvedela,dajeslovenskiizrazNemci treba razumeti dobe
sedno – zaradi nerazumevanja germanskih zavojevalcev so jih Slovani namreč
opisovalikot»neme«ali»negovoreče«;alipa,dasmoSlovencidomačobesedo
mošnjazamenjalizaturškižep,kijeknamprišelprekjužnoslovanskihjezikov
(Sposojenke,str.66–67).VtemčasujebilskupajsFrancemJakopinominMitjem
SkubicempritegnjenvskupinostrokovnjakovpriDelavskiuniverzivLjubljani,
ki je leta 1971 pripravila Jezikovni priročnik za napovedovalce;navideznepo
membnainskromnaciklostirana izdajaprinašaprvepodrobnenapotkebralcem
slovenskegaradiazaglasovnoprevzemanjeimenizslovanskih,romanskihinger
manskih(terugrofinskih)jezikovvknjižnoslovenščino.

Slovenščina je bila glavni predmet profesorjevega raziskovanja, tudi ko je
deloval(sprva)kotkonzultantameriškegatvorbenegajezikoslovcaDavidaPerl
mutterjaprištudijahslovenskeganaslonskeganiza,natopatudikotsoavtorobse
žne študije o navezovalnem tožilniku v slovenščiniLanguage particular rules 
and explanation in syntax (1973),kiveljazaprvo tvorbenoštudijooslovenski
skladnji.VobdobjusodelovanjasPerlmutterjeminžeprejjebilOrešnikpovab
ljenvprojektnoskupinoInštituta»JozefStefan«,zakaterojeizdelalvečrazisko
valnihporočil,povezanihzmožnostjoformaliziranjanaravnihjezikovzapotrebe
njihove strojne obdelave, tj. O aksiomatski teoriji naravnih jezikov (1970),O t. i. 
omejitvah v formalizirani slovnici naravnih jezikov(1972)inRazlaganje sintak-
tičnih posebnosti(1973,vsodelovanjusPerlmutterjem),skorajdvedesetletjiza
temjesvojarazmišljanjapredstaviltudivrazpraviRačunalniško prepoznavanje 
slovenske skladnje(1989).

V osemdesetih in devetdesetih letih 20. stoletja je bilo Orešnikovo znan
stvenodelovanjenadvseplodno–vuglednitujiznanstveniperiodikijeobjavljal
razpraveoglasovnihpremenahvislandščini,o islandskinarečnirazčlenjenosti,
o klitikah v germanskih jezikih, s svojimi kratkimimotivacijskimi prispevki o
slovenskislovnicipajevslovenskihrevijahspodbujalzlastikrazmislekuorazi
skovalnopodhranjeniproblematiki.Samovštudijskemletu1984/85jevJeziku in 
slovstvuobjavilpetprispevkov–Slovenske breznaglasnice se vedejo predvsem kot 
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proklitike, O desnem izpustu proklitično-enklitičnih naslonk, O desnem prilastku 
v slovenščini, O naslonskem nizu v knjižni slovenščini, O slovenskem glagolskem 
načinu.Vdevetdesetih letih jezačelobjavljati tudimonografije,vkaterihsi je
opaznoprizadevalzauveljavitevslovenskegajezikoslovnegaizrazjanapodročjih
glagolskegavida(Slovenski glagolski vid in univerzalna slovnica,1994)inudele
ženskihvlog(Udeleženske vloge v slovenščini,1992).

Jezikoslovje ga je navduševalo inmu postavljalo izzive, ki jih je vztrajno
sprejemal–tudizlastnorazličicoteorijenaravnosti;enoprvihvariantteorijeje
spoznal priWillijuMayerthalerju inWolfganguU.Dresslerju, nato je razvijal
lastnovdiahronoorientiranihraziskavahsskupinoštudentovnaljubljanskifilo
zofski fakulteti (KarmenTeržanKopecky,TeodorjemPetričem,FrančiškoTro
bevšekDrobnakinAljoIpavicOštir),kasnejepajojeizpopolnjevaltudisinhrono
zdrugimidoktorskimištudenti inženoVarjo.Teorijo,ki jo jepoimenovalslo
venska teorija jezikovne naravnosti, je na predavanjih vedno uvedel z danes vsem 
dobropoznanoformuloteorijenaravnosti,kiseglasinekakotakole:vsakgovorec
imanezavednouzaveščenoziromadelnocelogenskodoločensistemjezikovnih
pravil,napodlagikaterihtvorijezikovnezgradbe.Tejezikovnezgradbesoglede
napotekgovorjenjaaligledenakodiranjezačloveškemožganebodisilažjebodisi
težje.V naravnem jezikoslovju je kot bolj naravno opredeljeno tisto, kar je za
možganelažje. Raziskovanje zaznamovanosti oz. neenakovrednosti dveh jezikov
nihenot–npr.zgradbnamorfosintaktičniravni,obliknaoblikoslovniravni–je
hkrati tudi preizkušanje zmožnosti jezikovnega napovedovanja jezikovnih pro
cesov.Tuse teorija tesnonavezujenaFregejevomatematičnonačelokompozi
cionalnosti,pokateremjemogočepomencelote»izračunati« izpomenanjenih
sestavnihdelov.Preizkušanje»zmogljivosti«teorijeje,kotsejeizražalnjenoče,
jezikoslovcaosrečevaloneleskonkretnopotrditvijodelovanjateorije,temvečje
žesámoiskanjeinopisovanjejezikovnihdvojnicterokoliščinnjihovegapojavlja
njapogostopokazalonaproblematičnevrzelivopisujezika,zaradikaterihjihv
teorijisplohnibilomogočeobravnavati.Tudiobpregleduslovenskegagradiva
se je izkazalo,da ima,kot jeprofesor samzapisalvpredgovoruk svoji zadnji
monografijiNaravna skladnja(2015),slovenskaslovnicapritemeljnihvprašanjih
splošnegajezikoslovjakakih400do500stranipremalo.Univerzalnamerilateo
rije(nekateraodnjihjeprofesorkasnejeopustil)ponujajovidik,skateregabibilo
trebapregledativečinojezikovnihpojavovvnaravnemjeziku,predenselotimo
njihovegaopisovanja.

Pogostoneuspešnojeuveljavljalločnicomedknjižniminnaravnimjezikom:
dogovorniknjižnijezikvzdržujemoingauporabljamopribranjuvposebnihkomu
nikacijskih položajih, ki zahtevajo nedvoumnost in večjo stopnjo formalnosti,
naravnegapauporabljamokarsedasproščenovvsehdrugihokoliščinah,sajz
vsakimgovornimdejanjemtudisamiuresničujemopredmetsvojegaraziskovanja.
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ZadnjihpetmonografijprofesorjaOrešnika,kisoizhajalevobdobju1999–2015,
jetakoposvečenihslovenskiteorijijezikovnenaravnosti:Krepke in šibke dvoj-
nice v skladnji (1999),A predictable aspect of (morpho)syntactic variants –
Predvidljiv vidik (obliko)skladenjskih dvojnic (2001),Naturalness in (morpho)
syntax: English examples–Jezikovna naravnost v (obliko)skladnji (2002),Dia-
chronic natural syntax: directionality of change –Diahrona naravna skladnja: 
smeri sprememb (2013),Naravna skladnja(2015).

ProfesorOrešnikpriiskanjusvojegajezikoslovnega»grala«niizpuščalpri
ložnostizastrokovnipogovor– takodopisno,vsvojibogato razvejanisocialni
mreži jezikoslovcev z vsega sveta, kot tudi na strokovnih srečanjih.Do konca
življenjasobilavratanjegovegakabinetaširokoodprtavsem.Njegovidoktoranti,
magistranti in diplomanti smo bili sprejeti s toplo naklonjenostjo, spodbujal je
sleherno strokovno radovednost, človeško iskrenost, poslušal o profesionalnih
tegobah, tudiblagonasprotoval innikolipristajalnaneenakovrednoobravnavo
»enakihpojavov«.Svojomentorskoinkonzultacijskovlogojevednoznovapre
dajaltudikotzapuščinoinobvezovsem,kistopajopotejpoti.

Z obnovitvijo delovanja ljubljanskega lingvističnega krožka leta 1964, ob
selitvifakultetenaAškerčevoulico,jenajprejpostalnjegovredničlan,kasneje
pa neutrudni in tudi kritični spiritus agens.Ob dvajsetletnici delovanja krožka
jenamrečzapisal:»Zdoseženimnesmemobitizadovoljni.Vkrožkuševedno
nepotekasprotnomedsebojnoobveščanjeojezikoslovnihznanstvenihnovostih.«
(Ob dvajsetletnici lingvističnega krožka filozofske fakultete v Ljubljani, 1974)
Predvsemzaradiželjepospoznavanjunovegaje,doklermujezdravjedopuščalo,
svoje jezikoslovno znanje izpopolnjeval na univerzah v Københavnu, Reykjaviku 
in naHarvardu ter bil gostujoči raziskovalec inpredavatelj tudi vMadridu, na
Cambridgeu,vUppsali,Leipzigu,naDunaju,vCelovcu,Salzburgu inBerlinu;
zlastibivanjevZagrebugajezbližalotudisprofesorjemKatičićem,kijebilkas
nejeocenjevalecnjegovedoktorskedisertacije.Naljubljanskifilozofskifakulteti
jebilpobudnikustanovitvenovesmeriSplošnojezikoslovjevokviruOddelka za 
indoevropsko primerjalno jezikoslovje in staro orientalistiko (zdaj Oddelek za pri
merjalnoinsplošnojezikoslovje);vdevetdesetihletihjedaltudipobudozauvedbo
jezikovnegasvetovanja(podvplivommonografijeUradi za jezik v Skandinaviji, 
1995),kisogapodnjegovimmentorstvomizvajalištudentisplošnegajezikoslovja
inobkateremsosevizionarskoizoblikovalamerilademokratičnegasvetovanjater
vključevanjalaičnejavnostivrazmislekeoknjižnemjezikukotdružbenemdej
stvu,kijimskušamosledititudidanes.TudivrazpraviojezikuznanostinaSAZU
si jeprizadeval za jezikovne in jezikovnopolitične standarde,kibi razlikemed
ljudmimanjšali innepoglabljali.Vrazpravahospolnoenakopravnirabijezika
jebilzagovorniketike,ki jesamoumevnasestavinačloveškegadelovanja,zato
jenitreba–kakorjenekočzapisalsam–»razstavljatinasrebrnempladnju«.Kot
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akademikzvečkot35letnimčlanstvomvSAZUjevsvojiustanovividelkrovno
institucijonacionalnegapomenaterjelojalnoindobronamernoopozarjal,dane
smepostatizgoljklubenakomislečih,ampaknajvsvojihstališčihsimbolnoinz
dejanjizrcalipluralnostdružbe,kijopredstavlja.

VzadnjemdesetletjujebilakademikJanezOrešniksodelavecožjegasestava
PravopisnekomisijepriSAZUinZRCSAZU.Spoznalismogakotspoštljivega
sogovornikazvizijokodifikacije,kiboupoštevalademokratizacijoknjižnojezi
kovnenormeinjezikovnoraznolikost,hkratipakotzavzetegazagovornikaraz
prav,vkaterihnajprevladamočstrokovnegaargumentainkonsenza.Vkomisiji
je dosledno uveljavljal vodilo: »Naredimo, kotmislimo, da je za naše uporab
nikenajboljše.«V skrbi za laičnegauporabnika ali vse, kiknjižno slovenščino
šeleusvajajo,jebiltakovednobranilecpoenostavitev,ahkratitudipostopnosti
sprememb,sajjezikoslovjenesme»prehitevatiživihpotekovvjeziku«.Počasi,
avztrajnosonjegovosodelovanježalzasenčilezdravstvenetegobe.Pravopisno
poglavje,prikateremseješeposebejavtorskoangažiral,pravilazaprevzemanje
iz danščine, je bilo prav aprila 2024 predstavljeno v javni razpravi kot eno od
poglavijnastajajočihpravopisnihpravil.

ProfesorJanezOrešnikjebilvzorjezikoslovca,vdanegasvojemudelu,teruče
njakasširokiminpoglobljenimznanjem,kisejevslovenskojezikoslovnozgodo
vinozapisalnelessvojimiznanstvenimiinorganizacijskimisposobnostmi,temveč
predvsem kot osebnost in Človek ...

NobenčlovekniOtok,povsemsamzase; 
vsakčlovekjekosCeline,delkopnezemlje; 
čeMorjeodplavigrudoprsti,jeEvrope manj,  
prav tako, kakor da je bil Rtič,  
pravtakokakordajebiloposestvotvojihprijateljevintvojelastno; 
obsmrtivsakegačlovekajemenemanj,zakajvključensemvČloveštvo: 
Inzatonikdarnepošiljajspraševat,komuzvonzvoni:zvonitebi.
JohnDonne(1573–1631)




